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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gii: Uy ban Chimg khoan Nha nwéc (State Securities Commission of Vietnam)
To: S& giao dich Chirng khodn Vigt Nam (Vietnam Stock Exchange)
Sé& giao dich Ching khodn TP. Hb Chi Minh (Ho Chi Minh Stock Exchange)

|. Tén td chirc/Name of organization: NGAN HANG TMCP PONG NAM AlSoutheast Asia
Commercial Joint Stock Bank (SeABank)

M3 cb phiéu/Stock code: SSB

Dia chi/Address: 198 Trin Quang Khai, Phuong Hoan Kiém, TP. Ha Noi/ 198 Tran Quang Khai
Street, Hoan Kiem Ward, Hanoi City.

Dién thoai/Tel: 024.39448688

Email: contact@seabank.com.vn

2. No6i dung thong tin cong bb/Contents of information disclosure: Ngén hang TMCP Pong Nam A
(’SeABank™) cong bb thong tin vé Gidy phép vé viéc thanh 14p va hoat dong cua SeABank/ Southeast
Asia Commercial Joint Stock Bank (“SeABank”) announces information regarding the License for

the establishment and operation of SeABank.

3. Nbi dung trén d& dugc cong bb trén trang thong tin dién tir cia SeABank vao ngay 27/05/2026 tai
dudmg din/ The above-mentioned content was published on SeABank’s official website on 27/05/2026
at the following link: www.seabank.com.vn.

Chuing t6i xin cam két c4c thong tin cong bb trén déy 14 ding sy that va hoan toan chiju trach nhiém
trude phap luat v& ndi dung cé4c thong tin d cong bb/We hereby certify that the information provided
is true and correct and we take the full responsibility to the law.

Tran trong/Best regards. 9/

NGAN HANG TMCP DPONG NAM A
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NGAN HANG NHA NUGC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VIET NAM Poc 1ap - Tw do - Hanh phiic

Sé: 04 /GP-NHNN Ha Ngi, ngay a6 thing 5 nim 2026

‘ GIAY PHEP e =id
Vé viéc thanh 14p va hoat dong Ngin hang thwong mai co phin

THONG DOC NGAN HANG NHA NUGC VIET NAM

Cdn cte Ludt Ngdn hang Nha nwdc Viét Nam so $ 46/2010/QH12 dwoc sika doi,
b6 sung béi Ludt Phong, chong rika tién s6 1 4/2022/QH15;

Cén cir Ludt Cdc 16 chirc tin dung sé 32/2024/QH15 duoc sira dsi, b6 sung
béi Ludt s6 96/2025/0H15;

Can cir Nghi dinh s6 26/2025/ND CP cua Chinh phu quy dinh chirc nang,
nhiém vy, quyen hanva co cdu 16 chikc ciia Ngan hang Nha nucc Viét Nam;

Can cir Thong tu s6 34/2024/]T NHNN cua Thong doc Ngdn hang Nha nieéce
Viét Nam quy dinh viéc cdp doi Gidy phép, cdp bé sung ndi dung hoat ddng vao
Gidy phep va té chize, hoat ddng ciia ngdn hang thuwong mai, chi nhdnh ngdn hang
nu’O’c ngoaz van phong c'iaz dién taz Vzet Nam clia 16 chu’c tzn dung nu’o’c ngoaz 16

56 66/2025/TT- NHNN;

Xét don de nghi cdp doi Gzay phép thanh ldp va hoat dgng cua Ngdn hang LA
Thuong mai co phan Déng Nam A tai vin ban s6 1462/2025/CV-SeABank ngay |
22/12/2025 va hé so, tdi liéu kém theo;

Theo dé nghi ciia Cuc trucng Cuc Qudn Iy, gidm sdt 16 chitc tin dung.

QUYET PINH:

Pitu 1. Cip dbi Gidy phép hoat dong ngén hang s6 0051/NH-GP ngay
25/3/1994 cho Ngén hang Thuong mai cb phan Péng Nam A nhur sau:

1. Tén Ngan hang:

- Tén day da bang t1eng Viét: Ngan hang Thuong mai cb phan Péng Nam A.

- Tén day da bang t1eng Anh: Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank.

- Tén viét tht bang tiéng Anh: SeABank.

2. Dia chi tru s& chinh: 198 Trin Quang Kha1 Phudng Hoan Kiém, Thanh
phd Ha Néi.

Pidu 2. Vén didu 18 cia Ngin hang Thuong mai cb phan Péng Nam A 13
28.450.000.000.000 ddng (bing chit: Hai muoi tAm nghin bén trim nim muoi ty
dong).

Piéu 3. Thoi han hoat dong cua Ngén hang Thuong mai cb phin Péng Nam
A1a99 (chin muoi chin) nam ké tir ngdy 25/3/1994.

Diéu 4. Noi dung hoat dong
Ngén hang Thuong mai co phan Péng Nam A durgc thuc hién cc hoat dong

ctia loai hinh ngin hang thuong mai theo quy dinh ctia phép luat va ciia Ngan hang
Nha nuéc Viét Nam, gom céc hoat dong sau day:
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1. Nhan tién giri khong ky han, tién giri ¢6 ki han, tién giri tiét kiém va céc loai
tién giri khéc.

2. Phét hanh chimg chi tién gii.

3. Cép tin dung dudi céc hinh thirc sau day:

a) Cho vay.

b) Chiét khau.

c) Bao léanh ngan hang.

d) Phét hanh thé tin dung.

d) Bao thanh to4n trong nudc; bao thanh toén quédc té.

e) Thu tin dung.

4. M¢ tai khoan thanh toan cho khach hang.

5. Cung tmg céac phuong tién thanh toan.

6. Cung g céc dich vu thanh toan qua tai khoan sau day:

a) Thyc hién dich vy thanh toén trong nudc bao gbm séc, 1énh chi, Gy nhiém
chi, nh& thu, tiy nhiém thu, chuyén tién, thé ngan hang, dich vu thu hd va chi hé.

b) Thuc hién dich vu thanh toén qudc t& theo quy dinh ctia Ngan hang Nha
nudc.

7. Vay Ngéan hang Nha nude dudi hinh thire tai cép vén.

8. Mua, bén gidy tor c6 gla vo1 Ngin hang Nha nudc.

9. Cho vay, vay, giri tién, nhén tién giri, mua, ban c6 k han gidy & c6 gia véi
t6 chitc tin dung, chi nhanh ngén hang nudc ngoai theo quy dinh cia Ngén hang Nha
nudc.

10. Vay nuéc ngoai theo quy dinh ciia phap luat.

11. M6 tai khoan thanh todn tai Ngan hang Nha nudc.

12. M tai khoan thanh todn tai t& chirc tin dung dwoc cung tmg dich vu thanh
toan qua tai khoan.

13. M4 tai khoan thanh todn & nuéc ngoai theo quy dinh ciia phap ludt v&
ngoai héi.

14. T6 chirc thanh to4n ndi bd va tham gia hé théng thanh toén lién ngan hang
qubc gia.

15. Gép vdn, mua cb phén theo quy dinh ctia phap luat va huéng dan cta Ngan
hang Nha nmurdc.

16. Kinh doanh, cung ‘ng cho khach hang ¢ trong nudc va nude ngoai cac
dich vu, san pham v& ngoai héi trong pham vi do Ngn hang Nha nuéc quy dinh.

17. Kinh doanh, cung tmg cho khach hang & trong nuéc va nude ngoai céc
dich vu, san phadm phai sinh v& 131 suét.

18. Uy thac, nhan ty thac, dai 1y trong hoat déng ngén hang, giao dai Iy thanh
toan theo quy dinh ctia Ngan hang Nha murdc.

19. Pai Iy bao hiém theo quy dinh ctia phép luat vé kinh doanh b&o hiém, phi
hop v6i pham vi hoat dong dai ly bao hiém theo quy dinh ctia Ngan hang Nha nwéc.

20. Cac hoat dong kinh doanh khac: |

a) Dich vu quan 1y tién mit; dich vu ngn qu¥ cho t6 chitc tin dung, chi nhénh
ngan hang nudc ngoai; dich vu bao quan tai san, cho thué ti, két an toan.
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b) Cung tmg cac dich vu chuyén tién, thu hg, chi ho khéng qua tai khoan.

¢) Mua, ban tin phiéu Ngan hang Nha nudc, trai phiéu doanh nghiép; mua, ban
cong cy ng cta Chinh phu, trai phiéu Chinh phti bao 13nh, trai phiéu chinh quyén dia
phuong va céc gidy to co gla khac.

d) Dich vu méi giéi tién té.

d) Kinh doanh vang.

e) Dich vu khéc lién quan dén bao thanh toén, thu tin dung.

g) Tu vAn vé& hoat dong ngAn hang va hoat dong kinh doanh khéc quy dinh
trong Gidy phép.

h) Phat hanh trai phiéu.

i) Luu ky ching khoan.

k) Pai ly quén ly tai san bao dam cho bén cho vay 13 t6 chirc tai chinh quoc té,
t6 chirc tin dung nudc ngoal t6 chirc tin dung, chi nh4anh ngén hang nudc ngoai.

21. PAu tr hgp dong twong lai trai phiéu Chinh pht.

22. C4c hoat dong kinh doanh khéc lién quan dén hoat déng ngén hang:

a) Mua ng. s

Piéu 5. Trong qua trinh hoat dong, Ngan hang Thuong mai cb phian,.
Nam A phéi tuan thi phap ludt Viét Nam.

Diéu 6. Glay phép nay c6 hi¢u luc ké tir ngay ky va thay the Gidy pli_
dong ngan hang s6 0051/NH-GP ngay 25/3/1994; Quyet dinh sb 47/QD-NH5 /ngay
25/3/1994 ctia Théng dbc Ngan hang Nha nuée vé viéc cap Glay phép hoat ﬁfmg Cho
Ngan hang Thuong mai ¢6 phan Hai Phong; Quyet dinh s0 1022/QD-NHNN ngay
20/9/2002 cua Thong d6c Ngan hang Nha nuéc vé viéc chip thuéin cho Ngén hang
Thuong mai ¢b phan Hai Phong dugc thay ddi tén goi; Quyet dinh sb 1046/QP-
NHNN ngay 14/7/2005 cua Théng dbc Ngan hang Nha nugce ve viée chip thusn thay
d6i thoi han hoat dong cua Ngan hang Thuong mai cb phan Poéng Nam A; Quyet
dinh s§ 1758/QD-NHNN ngay 26/7/2007 ctia Théng dbc Ngén hang Nha nudc vé
viéc cho phép Ngén hang Thuong mai cb phin Péng Nam A thuc hién hoat dong bao
thanh toan; Quyet dinh s6 3196/QD-NHNN ngay 31/12/2010 cua Théng d6c Ngan
hang Nha nuorc vé viéc viéc bd sung ndi dung Glay phép hoat dong ctia Ngan hang
Thuong mai cb phan Pong Nam A; Quyet dinh s6 1296/QD-NHNN ngay 02/7/2012
ctia Théng déc Ngan hang Nha nudc vé viée bo sung ndi dung hoat dong vao Glay
phép hoat déng cia Ngan hang Thuong mai ) pha:n Poéng Nam A; Quyet dinh s6
2764/QD-NHNN ngay 28/11/2013 cta Théng dbc Ngan hang Nha nuéc vé viéc bo
sung Glay phép hoat dong ciia Ngan hang Thuong mai cd phin Péng Nam A; Quyet
dinh s6 863/QD-NHNN ngay 20/5/2015 ctia Thong dbc Ngan hang Nha nudée Ve viéc
stra d6i, bd sung Glay phép hoat dong ciia Ngan hang Thuong mai c¢b phén Pong
Nam A; Quyet dinh s6 1560/QD -NHNN ngay 07/8/2015 ciia Théng dbc Ngan hang
Nha nude vé viée sira ddi noi dung G1ay phép hoat dong ctia Ngan hang Thuong mai
cb phin Pong Nam A; Quyet dinh s6 2501/QD-NHNN ngay 01/12/2015 ctia Théng
d6c Ngan hang Nha nuoc vé viée bd sung noi dung Gidy phep hoat dong ciia Ngan
hang Thuong mai cb phan Pong Nam A; Quyet dinh s6 2673/QD-NHNN ngay
31/12/2015 ctia Théng dbc Ngan hang Nha nuéce vé viée b sung ndi dung Gidy phép
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hoat dong ciia Ngén hang Thuong mai cb phan Pong Nam A; Quyet dinh s6 149/QD-
NHNN ngay 05/02/2016 cua Théng dbc Ngin hang Nha nude ve viée b6 sung noi
dung Glay phép hoat dong ctia Ngan hang Thuong mai c6 phin Péng Nam A; Quyet
dinh s0 2510/QD-NHNN ngay 27/12/2016 cua Théng dbc Ngan hang Nha nuge vé
viéc bd sung ndi dung Glay phép hoat dong cua Ngan hang Thuong mai c¢b phan
Dong Nam A; Quyet dinh s6 2290/QD-NHNN ngay 31/10/2017 cta Théng dbc Ngén
hang Nha nuéc vé viéc sira doi, bo sung Gidy phép ctia Ngan hang Thuong mai c6
phin Péng Nam A; Quyet dinh s6 1698/QD-NHNN ngay 30/8/2018 ctia Théng dbc
Ngéan hang Nha nudc ve viéc bo sung ndi dung hoat dong vao Glay phép hoat dong
ctia Ngan hang Thuong mai ¢b phan Péng Nam A; Quyet dinh s6 2012/QD-NHNN
ngdy 16/10/2018 ctia Théng ddc Ngan hang Nha nudc v& viée bo sung ndi dung hoat
dong vao Glay phép hoat dong ctia Ngan hang Thuong mai cb phdn Pong Nam A;
Quyet dinh s0 771/QB QLGS5 ngay 29/04/2025 cua Cuc truong Cuc Quan ly, giam
st tb chirc tin dung vé viée b6 sung ndi dung hoat ddng vao Glap phép hoat dong ctia
Ngén hang Thuong mai cb phan Pong Nam A; Quyet dinh s6 2206/Qb -NHNN ngay
28/5/2025 ctia Théng dbc Ngan hang Nha nudc vé viée sira d6i ndi dung vé vén didu
1€ tai Glay phép hoat dong ctia Ngan hang Thuong mai cb phin Péng Nam A; Quyet
dinh so 1808/QD-QLGSS ngay 31/7/2025 clia Cyc truéng Cuc Quan ly, giam sat t6
chtic tin dung vé viéc stra d6i noi dung vé dia chi d3t tru s& chinh tai Lnay phép hoat
dong clia Ngin hang Thwong mai ¢6 phin Péng Nam A; Quyet dinh s6 2541/QD-
QLGSS5 ngay 26/9/2025 cta Cyc truéng Cuc Quan ly, gidm sét t6 chic tin dung vé
viéc bd. sung ndi dung Gidy phép hoat dong ciia Ngén hang Thuong mai c6 phén
Doéng Nam A.

Gidy phép kinh doanh mua, ban vang miéng s& 12/GP-NHNN ngay
08/01/2013 va cic Quyet dinh diéu chinh G1ay phép kinh doanh mua, ban vang
miéng ctia Thong ddc Ngan hang Nha nuée cip cho Ngan hang Thirong mai ¢ phan
DPoéng Nam A tiép tuc c6 hiéu luc thi hanh va 12 bd phan khéng tach rdi ctia Gidy
phép nay

Piéu 7. Gidy phép cép dbi cho Ngén hang Thuong mai c¢b phin Péng Nam A
dugc 1ap thanh ba (03) ban chinh: mét (01) béan cap cho Ngén hang Thuong mai ch
phan Péng Nam A; hai (02) ban luu tai Ngan hang Nha nudc Viét Nam (mét (01)
ban luu tai Van phong Ngén hang Nha nude, mot (01) ban luu tai hd so cép ddi Gidy
phép thanh 18p va hoat dong Ngan hang Thuong mai ¢6 phan Péng Nam A;p/

Noi nhin: KT.THONG BOC
- Nhu Piéu 7; PHO THONG POC |
- Ban Lanh dao NHNN;

- UBND TP. Ha Noi;

- B6 Cong an;

- B Tai chinh;

- Cac don vi: TTNH, SGD, CSTT, TT, TD, PC,
HTQT, ATHT, PHKQ, CNTT, QLNH, PCRT, KV1,
- Bao hiém tién giri Viét Nam;

- Luu: VP, QLGSS (02b). TTT.HUYEN.

| Pham Quang Diing
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Hanoi, 26" May 2026

LICENSE

for the Establishment and Operation of a Joint Stock Commercial Bank

THE GOVERNOR OF THE STATE BANK OF VIETNAM

Pursuant to the Law on the State Bank of Vietnam No. 46/2010/QH12, as
amended and supplemented by the Law on Anti-Money Laundering No.
14/2022/QH15;

Pursuant to the Law on Credit Institutions No. 32/2024/QH15, as amended
and supplemented by Law No. 96/2025/QH15;

Pursuant to Decree No. 26/2025/ND-CP dated February 24, 2025 of the
Government prescribing the functions, tasks, powers, and organizational
structure of the State Bank of Vietnam,

Pursuant to Circular No. 34/2024/TT-NHNN dated June 30, 2024 of the
Governor of the State Bank of Vietnam on replacement of licenses, addition of
operations to licenses and organization and operation of commercial banks,
foreign bank branches, representative offices of foreign credit institutions, other
foreign organizations involved in banking operations in Vietnam of foreign credit
institutions and other foreign organizations conducting banking activities, as
amended and supplemented by Circular No. 66/2025/TT-NHNN dated December
31, 2025,

In consideration of the application for replacement of the License for
establishment and operation submitted in Document No. 1462/2025/CV-SeABank
dated December 22, 2025 by SeABank and the accompanying dossier;

Upon the proposal of the Director General of the Banking Supervision and
Inspection Agency for Credit Institutions.

DECIDES:

Article 1. Replacement of the License for Establishment and Operation No.
0051/NH-GP dated March 25, 1994 for SeABank as follows:




Article 2.

Article 3.

Article 4.

. Name of the Bank:

- Full name in Vietnamese: Ngan hang Thuong mai C6 phan Pong
Nam A.

- Full name in English: Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank.

- Abbreviated name in English: SeABank.

Address of the Head Office: 198 Tran Quang Khai Street, Hoan Kiem

Ward, Hanoi City.

The charter capital of Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank is

VND 28,450,000,000,000 (in words: Twenty-eight trillion four hundred

and fifty billion Vietnamese Dong).

The operating term of SeABank shall be 99 (ninety-nine) years from March

25, 1994.

Scope of Operations

SeABank is permitted to conduct the operations of a commercial bank in

accordance with the provisions of law and regulations of the State Bank of

Vietnam, including the following activities:

. Receiving demand deposits, term deposits, savings deposits, and deposits

of other types.

Issuing deposit certificates.

. Extending credit by:

Lending;

a

b. Discounting;

c. Bank guarantee;
d

Issuance of credit cards;
dd. Domestic or international factoring;
e. Letter of credit;

Opening payment accounts for clients.

. Providing payment instruments.

Supplying the following A2A payment services:

a. Domestic payment services, including check, payment order,
collection order, money transfer, bank card, and collection and
payment services;

b. International payment services according to regulations of the
Governor of State Bank.



10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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Borrowing loans from the State Bank in the form of re-financing.
Purchasing or selling valuable papers from/to the State Bank.

Granting and borrow loans, make and receive deposits, purchase and sell
valuable papers on a definite term from/to credit institutions and foreign
bank branches in accordance with regulations of the Governor of the State
Bank.

Borrowing loans from foreign countries in accordance with regulations of

law.
Opening a payment account at the State Bank.

Opening a payment account at a credit institution that may provide via-

account payment services.

Opening an offshore payment account in accordance with the law on

foreign exchange.

Organizing their internal payment systems and participate in the national

inter-bank payment system.

Contributing capital or purchase shares according to the law and instruction
of the State Bank of Vietnam.

Conducting and providing domestic and overseas customers with foreign
exchange services and products within the scope permitted by the State
Bank of Vietnam.

Conducting and providing domestic and overseas customers with interest

rate derivative services and products.

Entrusting, undertaking entrustment or acting as agents in banking
operations, or assign agents to make payment in accordance with
regulations of the Governor of State Bank.

Carrying out insurance agency activities in accordance with the law on
insurance business within the scope of insurance agency activities as
specified by the Governor of State Bank.

20. Other business activities:

a. Cash management, treasury services provided for credit institutions and
foreign bank branches, asset management and preservation and leasing
of security cabinets and safes.

b. Money transfer, collection, payment without banking accounts;

——
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c. Purchase and sale of the State Bank’s bills and corporate bonds; purchase
and sale of Government debt instruments, Government-guaranteed
bonds, local government bonds, and other valuable papers;

d. Monetary brokerage services;

dd. Gold trade;

e. Other services related to factoring and letters of credit;

g. Consultancy on banking operations and other business activities
specified in licenses.

h. Issuing bonds;

i. Conducting securities depository activities;

k. Acting as agents that manage collateral of lenders which are international
financial institutions, foreign credit institutions, credit institutions,
foreign bank branches.

21. Investing in Government bond futures contracts.
22. Other activities related to banking business operations:
a. Debt trading activities.

Article 5. During its operation, SeABank shall comply with the laws of Vietnam.
Article 6. This License shall take effect from the date of signing and shall replace:
Banking Operation License No. 0051/NH-GP dated March 25, 1994,
Decision No. 47/QD-NHS5 dated March 25, 1994 of the Governor of the
State Bank of Vietnam on the issuance of the banking operation license to
Hai Phong Commercial Joint Stock Bank; Decision No. 1022/QD-NHNN
dated September 20, 2002 of the Governor of the State Bank of Vietnam
approving the change of name of Hai Phong Commercial Joint Stock Bank;
Decision No. 1046/QD-NHNN dated July 14, 2005 of the Governor of the
State Bank of Vietnam approving the change in the operating term of
SeABank; Decision No. 1758/QD-NHNN dated July 26, 2007 of the
Governor of the State Bank of Vietnam permitting SeABank to conduct
factoring activities; Decision No. 3196/QD-NHNN dated December 31,
2010 of the Governor of the State Bank of Vietnam regarding
supplementation of the Operation License contents of SeABank; Decision
No. 1296/QD-NHNN dated July 2, 2012 of the Governor of the State Bank
of Vietnam regarding supplementation of operational contents to the
Operation License of SeABank; Decision No. 2764/QD-NHNN dated
November 28, 2013 of the Governor of the State Bank of Vietnam
regarding supplementation of the Operation License of SeABank; Decision
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No. 863/QD-NHNN dated May 20, 2015 of the Governor of the State Bank
of Vietnam regarding amendment and supplementation of the Operation
License of SeABank; Decision No. 1560/QD-NHNN dated August 7, 2015
of the Governor of the State Bank of Vietnam regarding amendment of the
Operation License contents of SeABank; Decision No. 2501/QD-NHNN
dated December 1, 2015 of the Governor of the State Bank of Vietnam
regarding supplementation of the Operation License contents of SeABank;
Decision No. 2673/QD-NHNN dated December 31, 2015 of the Governor
of the State Bank of Vietnam regarding supplementation of the Operation
License contents of SeABank; Decision No. 149/QD-NHNN dated
February 5, 2016 of the Governor of the State Bank of Vietnam regarding
supplementation of the Operation License contents of SeABank; Decision
No. 2510/QD-NHNN dated December 27, 2016 of the Governor of the
State Bank of Vietnam regarding supplementation of the Operation License
contents of SeABank; Decision No. 2290/QD-NHNN dated October 31,
2017 of the Governor of the State Bank of Vietnam regarding amendment
and supplementation of the License of SeABank; Decision No. 1698/QD-
NHNN dated August 30, 2018 of the Governor of the State Bank of
Vietnam regarding supplementation of operational contents to the
Operation License of SeABank; Decision No. 2012/QD-NHNN dated

October 16, 2018 of the Governor of the State Bank of Vietnam regarding i |’

supplementation of operational contents to the Operation License of

SeABank; Decision No. 771/QD-QLGS5 dated April 29, 2025 of the ‘:;)__f‘f/i"

Director General of the Banking Supervision and Inspection Agency
regarding supplementation of operational contents to the Operation License
of SeABank; Decision No. 2206/QD-NHNN dated May 28, 2025 of the
Governor of the State Bank of Vietnam regarding amendment of the charter
capital stated in the Operation License of SeABank; Decision No.
1808/QP-QLGS5 dated July 31, 2025 of the Director General of the
Banking Supervision and Inspection Agency regarding amendment of the
head office address stated in the Operation License of SeABank; and
Decision No. 2541/QD-QLGS5 dated September 26, 2025 of the Director
General of the Banking Supervision and Inspection Agency regarding
supplementation of the Operation License contents of SeABank.

The License for Trading in Gold Bullion No. 12/GP-NHNN dated January
8, 2013 issued by the State Bank of Vietnam to SeABank shall remain valid

and shall constitute an integral part of this License.
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Article 7. The replacement License issued to SeABank is made in three (03) original
copies: one (01) copy delivered to SeABank; and two (02) copies retained
by the State Bank of Vietnam (one (01) copy retained at the Office of the
State Bank of Vietnam and one (01) copy retained in the file for
replacement of the Establishment and Operation License of SeABank).

Recipients: 0.B.0. GOVERNOR

- As Article 7; DEPUTY GOVERNOR
- Leadership of the SBV (for reporting);

- Hanoi People’s Committee (for coordination);

- Ministry of Public Security (for coordination);

- Ministry of Finance (for coordination);

- Departments/Units: SBV Inspectorate and Supervision
Agency, Monetary Policy Department, Inspection (signed and sealed)
Department, Legal Department, etc.

- Deposit Insurance of Vietnam;

- Archived at: Office Department, Supervision and

Inspection Division 5. TTT. HUYEN. -
Pham Quang Diing
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